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V Bruselu dne 29.3.2007
KOM(2007) 170 v konecném znéni

2005/0260 (COD)

Pozménény névrh

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, KTEROU SE MEN{

o koordinaci nékterych pravnich a spravnich predpist ¢lenskych stati upravujicich

SMERNICE RADY 89/552/EHS

provozovani televizniho vysilani
(,Audiovizualni medialni sluzby bez hranic*)

(pfedlozeny Komisi)
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2005/0260 (COD)
Pozménény névrh

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, KTEROU SE MEN{
SMERNICE RADY 89/552/EHS

o koordinaci nékterych pravnich a spravnich predpisi ¢lenskych stati upravujicich
provozovani televizniho vysilani
(,Audiovizualni medialni sluzby bez hranic*)

1. SOUVISLOSTI

Datum ptfedani navrhu Rad¢ a Evropskému parlamentu

KOM(2005) 646 — 2005/0260(COD) 15. prosince 2005
Stanovisko Evropského hospodarského a socialniho vyboru 13. zati 2006
Stanovisko Vyboru regiont 11. fijna 2006
Stanovisko Evropského parlamentu — prvni ¢teni 13. prosince 2006
2. CiL NAVRHU KOMISE

Cilem navrhu je prohloubit vnitini trh s nelinearnimi audiovizudlnimi sluzbami / sluzbami na
vyzadani (minimalni miru harmonizace, pokud jde o ochranu déti a mladistvych, projevy
nendvisti a obchodni sdé€leni) na zdklad¢ zasady zemé usazeni a modernizovat pravidla,
zejména pravidla pro reklamu, pokud jde o linearni sluzby / sluzby televizniho vysilani.

3. STANOVISKO KOMISE KE ZMENAM PRIJATYM PARLAMENTEM

3.1. Pozménovaci navrhy prijaté Komisi

Komise muze pfijmout fadu pozménovacich ndvrhi, které jsou v souladu s ndvrhem Komise
a v souladu s obecnym ptistupem Rady ze dne 13. listopadu 2006. Z téchto divodi Komise
muze plné pfijmout tyto prijaté pozménovaci navrhy:

6, 11, 12, 14, 16, 20, 25, 30, 32, 41, 42, 43, 49, 56, 62, 67, 78, 79, 81, 84, 85, 89-92, 99, 115,
117, 120-125, 133, 138, 144, 199', 213, 221, 222, 224, 226.

3.2 Pozménovaci navrhy prijaté Komisi ¢astecné, nebo v zasadé

Body oduvodnéni:

1 o e ror v ’ . ’ . o v ’ v
Rovnost hlasti pti hlasovani o pozménovacim navrhu 199, ktery Komise pivodné zamitla, znamenala, ze
pozménovaci navrh 215 nebyl pfijat, avsak vedla ke schvaleni pozménovaciho navrhu, ktery je totozny
s pozménovacim navrhem 215, piijatym Komisi.
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Pokud jde o body odivodnéni, Komise miize pfijmout nasledujici pozménovaci navrhy
s vyhradou formulac¢ni upravy. Tyto zmény vétSinou vyplyvaji ze zmén v normativni ¢asti

N 24

Pozménovaci navrh 1 (bod odiivodnéni 1):

»(1) Smérnice 89/552/EHS koordinuje nékteré pravni a spravni piedpisy Clenskych stati
upravujici provozovani televizniho vysilani. Nové technologie v oblasti pfenosu
audiovizualnich medialnich sluzeb vsak vyzaduji pfizpisobeni regulativniho ramce za ucelem
zohlednéni dopadu strukturdlnich zmén, Sifeni informacnich a komunikacnich technologii
a technologického rozvoje na obchodni modely, zejména na financovani komeréniho vysilani,
a pro zajisténi optimalnich podminek pro hospodarskou soutéz a pravni jistoty, pokud jde
o evropské informacni technologie a evropskd odvétvi médii a medidlnich sluzeb, a také
respektovani kulturni a jazykové rozmanitosti.*

Pozménovaci navrh 3 (bod odiivodnéni 3):

,»(3) Audiovizudlni medialni sluzby jsou ve stejné miie kulturnimi a ekonomickymi sluzbami.
Jejich rostouci dulezitost pro spolecnosti, demokracii — predevsim prostfednictvim zajisténi
informacni svobody, nazorové rozmanitosti a plurality médii — vzdélani a kulturu odivodiuje
pouzivani zvlastnich pravidel pro tyto sluzby.*

Pozménovaci navrh 4 (bod odiivodnéni 3a):

,» Ve svych usnesenich ze dne 1. prosince 2005, ze dne 4. dubna 2006 a ze dne 27. dubna 2006
Evropsky parlament zddraznil mezinarodni rozmér audiovizualnich sluzeb a skutecnost, Ze
kulturni ¢innosti, statky a sluzby maji jak hospodatskou, tak i kulturni povahu.*

Pozménovaci nadvrh 7 (bod odiivodnéni 5):

»(5) Zakladni principy smérnice 89/552/EHS — zasada vysilaciho statu a spole¢na minimalni
pravidla — se osvédCily a mély by byt tudiz zachovany. Evropské spolecnosti poskytujici
audiovizualni medidlni sluzby ale Celi pravni nejistoté¢ a nerovnym podminkdm, pokud jde
o pravni rezim vztahujici se na vznikajici sluzby na vyzadani. Je tedy nutné za ucelem
zamezeni naruSovani hospodaiské soutéze, zlepSeni pravni jistoty, podpory dokonceni
vnitiniho trhu a usnadnéni vzniku jednotného informaéniho prostoru pouzivat pro vSechny
audiovizualni medidlni sluzby, jak linedrni, tak nelinedrni, zdkladni stupenn koordinovanych
pravidel.

Pozménovaci navrh 8 (bod odiivodnéni 6):

,»(0) Komise pfijala sdéleni o budoucnosti evropské regulativni politiky v audiovizualni
oblasti, v némz zdiiraznila, ze regulativni politika v uvedeném odvétvi musi chranit nékteré
vefejné zajmy, napiiklad kulturni rozmanitost, prdvo na informace, vyznam plurality médii,
ochranu déti a mladistvych, ochranu spotiebiteli a opatfeni pro zlepSeni medialnich
dovednosti.*

Pozmétiovaci navrh 10 (bod odivodnéni 6b)’:

2 DY ats ’ v v o s 1o r ’
Ptijaty v zasad¢€ pouze proto, Ze ptivodni ¢islovani bylo nespravné.
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»(0a) Zasada zem¢ plvodu ma zasadni vyznam pro vznik a dal§i rozvoj celoevropského
audiovizualniho trhu se silnym odvétvim produkujicim evropsky obsah. Kromé toho tato
zasada chrani prava divakti na volbu z Siroké Skély evropskych potadl, a tak prispiva

T3
1

k pluralit¢ médii.
Pozmétiovaci navrh 13 a pozméfiovaci navrh 110 *(bod odtvodnéni 9):

»(9) Tato smérnice rozsifuje soulad se zdkladnimi pravy a je plné v souladu se zasadami,
pravy a svobodami uvedenymi v Listin¢ zakladnich prav Evropské unie, zejména v ¢lanku 11
uvedené listiny. V této souvislosti by mély clenské staty zfidit nezavislé regulacni organy
v oblastech, na které se tato smérnice vztahuje, pokud tak jiz neudinily. Clenskym statim
prislusi rozhodnuti o tom, zda je vhodné mit jediny regulacni organ pro vSechny audiovizudlni
medidlni sluzby, nebo nékolik samostatnych organi pro kazdou kategorii sluzeb (linearnich
nebo nelinearnich). Mimo to tato smérnice nijak nebrani ¢lenskym statiim pouzivat sva
ustavni pravidla vztahujici se ke svobodé tisku a svobod¢ projevu ve sdé€lovacich
prostiedcich.*

Pozménovaci navrh 17 (bod odtiivodnéni 12):

,(12) Zadné ustanoveni této smérnice by nemélo ukladat ¢lenskym statim, aby stanovily nové
systétmy udélovani licenci ¢i tufedniho povolovani pro jakykoli typ audiovizudlnich
medidlnich sluzeb, ani je k tomu vybizet.*

Pozménovaci navrh 18 (bod odtivodnéni 13):

»(13) Definice audiovizualnich medidlnich sluzeb se vztahuje pouze na audiovizudlni
medidlni sluzby, at’ uz ve form¢ programové skladby nebo na vyzadani, poskytované
hromadnymi sdélovacimi prostiedky, tj. sluzby, jejichz cilovym piijemcem je velkd cast
vetejnosti a které by na ni mohly mit jasny dopad. Audiovizudlni medialni sluzby se skladaji
z potadi. Piiklady pofadii zahrnuji celovecerni filmy, sportovni udalosti, situacni komedie,
dokumentarni potrady, détské porady a plivodni dramata. Jeji oblast plisobnosti je omezena na
sluzby, jak je definuje Smlouva, a vztahuje se tedy na jakoukoli hospodéiskou ¢innost, véetné
¢innosti podnikd vetejnych sluzeb, ale nevztahuje se na Cinnosti, které jsou piedev§im
nehospodaiské povahy a které nesoutézi s televiznim vysilanim, napiiklad soukromé webové
stranky, a na sluzby spocivajici v poskytovani nebo Sifeni audiovizudlniho obsahu
vytvateného soukromymi uzivateli za ucelem sdileni a vymény vramci zdjmovych
spoleCenstvi. Definice vylucuje vSechny sluzby, které nejsou urceny k Sifeni audiovizualniho
obsahu, tj. ptipady, kdy je audiovizudlni obsah vzhledem ke sluzbé vedlej$i a neni jejim
hlavnim Gcelem.*

Pozménovaci navrh 23 (bod odtiivodnéni 16):

»(16) Pro ucely této smérnice se terminem ,,audiovizudlni rozumi pohyblivé obrazy se
zvukem nebo bez n¢j, takze tento termin zahrnuje némé filmy, ale nezahrnuje prenos zvuku,
rozhlasové sluzby nebo samostatné textové sluzby. V souvislosti s televiznim vysilanim
zahrnuje pojem simultanniho sledovani rovnéz kvazisimultanni sledovani v disledku kolisani
kratkého casového zpozdéni, které vznika mezi vysilanim a pfijetim signalu z technickych
divoda vlastnich procesu vysilani.*

? Odkaz na Listinu zakladnich prav EU byl navrzen EP v normativni &asti, a proto byl pfijat pouze v zasadg.
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Pozménovaci navrh 27 (bod odiivodnéni 17b):

,»(17a) Kritéria stanovena v definici audiovizualnich medialnich sluzeb uvedena v ¢l. 1 pism.
a) smérnice 89/552/EHS a rozsitend v 13. az 17. bod¢ odlivodnéni této smérnice musi byt
vSechna splnéna soucasné.*

Pozménovaci navrh 28 (bod odtiivodnéni 18):

,»(18) Vedle reklamy a teleshoppingu je zavedena $irsi definice audiovizualniho obchodniho
sdéleni. Definice zahrnuje obrazy se zvukem nebo bez néj, které jsou vysilany jako soucast
audiovizualni medialni sluzby, tvofi soucast potfadi nebo je doprovazeji a jsou navrzeny tak,
aby pfimo ¢i nepfimo propagovaly zbozi, sluzby nebo obraz na vefejnosti fyzické ci
pravnické osoby, kterd provozuje hospodaiskou c¢innost; nezahrnuje tedy oznameni ve
vefejném zajmu a upozornéni na charitativni akce vysilana bezplatné.*

Pozménovaci navrh 33 (bod odiivodnéni 23):

,(23) Clenské staty musi mit moznost pouZit v oblastech koordinovanych touto smérnici
prisnéjsi pravidla pro poskytovatele medidlnich sluzeb, kteti spadaji do jejich pravomoci, a pfi
tom musi zajistit, aby tato pravidla byla v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi. Pro
zabranéni zneuzivani nebo podvodnému jednani je vhodnym feSenim, které zohledni obavy
Clenskych stati bez zpochybnéni fadného pouzivani zasady zemé puvodu, kodifikace
judikatury Evropského soudniho dvora spole¢né s uc¢innéjSim postupem.

Pozménovaci ndvrh 34 (bod odiivodnéni 23a):

»(23a) Pro ucely argumentace clenského statu v jednotlivych ptipadech, ze poskytovatel
medidlnich sluzeb usazeny v jiném clenském staté poskytuje vysilani, které je zcela nebo
pfevazné smérovano na jeho izemi, mize tento ¢lensky stat uvést ukazatele, jako je ptivod
reklamy a/nebo vynost piredplatného, hlavni jazyk sluzby nebo existence pofadi C¢i
obchodnich sdéleni zaméfenych specificky na vefejnost v Clenském staté, ve kterém jsou
pfijimana. Krom¢ toho musi tento Clensky stat v souvislosti s postupem obchézeni prokézat
zneuzivani nebo podvodné jednani poskytovatele medialnich sluzeb usazeného v daném
jiném c¢lenském state.

Pozménovaci navrh 35 (bod odtivodnéni 24):

,»(24) Podle této smérnice mohou ¢lenské staty bez ohledu na pouzivani zasady zemé ptivodu
nadale pfijimat opatfeni k omezeni svobody pohybu televizniho vysilani nebo nelinearnich
audiovizualnich medidlnich sluzeb, ale pouze za urcitych podminek uvedenych v ¢lanku 2a
této smeérnice a v souladu s postupy stanovenymi v této smernici. Podle stavajici judikatury
Evropského soudniho dvora je vsak jakékoli omezeni volného pohybu sluzeb, naptiklad
jakoukoli odchylku od zakladni zdsady Smlouvy, nutno vykladat restriktivné. S ohledem na
nelinedrni audiovizudlni medialni sluzby se moznosti pfijmout opatieni podle ¢lanku 2a
smérnice 89/552/EHS nahrazuji ptipadna opatteni, kterd by dotéeny c¢lensky stat mohl
ptijmout az do dnesni doby v souladu s ¢l. 3 odst. 4 a/nebo ¢l. 12 odst. 3 smérnice 2000/31/ES
v oblasti koordinované ¢lanky 3d a 3e smérnice 89/552/EHS.“

Pozménovaci navrh 36 (bod odiivodnéni 25):

»(25) Komise ve svém sdéleni Radé a Evropskému parlamentu o zlepSeni pravni Upravy
v oblasti ristu a pracovnich mist v Evropské unii zdiiraznila peclivou analyzu tykajici se
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vhodného regulativniho pfistupu, zejména zda je pro dané odvétvi a problém vhodnéjsi pravni
predpis, nebo zda by se mély zvazit alternativni moznosti, naptiklad spolecnd regulace c¢i
samoregulace. ZkuSenosti navic ukazuji, ze jak nastroje spolecenské regulace, tak
1 nastroje samoregulace, provedené v souladu s riznymi pravnimi tradicemi ¢lenskych statd,
mohou hrat dilezitou ulohu pii poskytovani vysoké urovné ochrany spotiebitele. Opatieni
zaméfena na to, aby se v ramci nové vznikajiciho odvétvi audiovizualnich medialnich sluzeb
doséhlo cilti vefejného zdjmu, budou ucinnéjsi, pokud budou pfijata za aktivni podpory
samotnych poskytovateli téchto sluzeb. Samoregulace je typem dobrovolné iniciativy
umoznujici hospodarskym subjektiim, socidlnim partnerim a nevladnim organizacim nebo
sdruzenim pfijimat obecné pokyny pro sebe samy. V souladu se svymi odliSnymi pravnimi
tradicemi by Clenské staty mély uznat Glohu, kterou mize hrat i¢inna samoregulace jako
dopln€k pravnich predpisi a zavedenych soudnich a/nebo spravnich mechanismi, a jeji
uzitecny piispévek k dosazeni cili této smérnice. I kdyz samoregulace mize byt doplikovou
metodou k provadéni nékterych ustanoveni této smérnice, nemuize nahradit povinnosti
vnitrostatniho zakonodarce. Spole¢na regulace ve své minimalni formé tvoii v souladu
s pravnimi tradicemi c¢lenskych stath pravni vazbu mezi samoregulaci a vnitrostatnim
zakonodarcem.*

Pozménovaci ndvrh 39 (bod odiivodnéni 26a):

,»(26a) Medidlni gramotnost znamend dovednosti, znalosti a porozuméni, které spotiebitelim
umoznuji efektivni a bezpeéné vyuzivani médii. Medidln¢ gramotni 1idé budou schopni
provadét informovanou volbu, budou chapat povahu obsahu a sluzeb a budou schopni
vyuzivat celé palety prilezitosti, které¢ nabizeji nové komunikac¢ni technologie. Budou moci
Iépe chranit sebe a své rodiny pred Skodlivym nebo urdzlivym materidlem. Rozvoj medidlni
gramotnosti ve vSech oblastech spole¢nosti by tudiz mél byt podporovan a sledovan.*

Pozménovaci navrh 218 (bod odiivodnéni 27):

(27) Proto pro ochranu zakladni svobody pfijimani informaci a pro zajisténi Gplné a fadné
ochrany z4jmu divakd v Evropské unii musi ti, kdo vykonavaji vyhradni prava tykajici se
udélosti velkého vetfejného z4jmu, udélit ostatnim subjektim televizniho vysilani
a zprostfedkovatelim, pokud jednaji jménem subjekt televizniho vysilani, pravo pouzivat
kratké vynatky za tucelem zafazeni do obecnych zpravodajskych potradl, a to za
spravedlivych, pfiméfenych a nediskriminujicich podminek pii fadném zohlednéni
vyhradnich prav. Tyto podminky by mély byt véas sdéleny pied konanim udélosti verejného
zajmu, aby ostatni méli dostatek casu pro vykon uvedeného prava. Subjekty televizniho
vysilani si mohou volné vybrat kratké vynatky ze signalu vysilajiciho subjektu, ptfiCemz
pfinejmensim oznaci jejich zdroj, pokud to neni z praktickych divodii nemozné. Takové
kratké vynatky by nemély byt delsi nez 90 sekund a nemély by se vysilat diive, nez udélost
skon¢i, nebo u sportovnich udalosti pted ukon¢enim hry v jednom dni, a to podle toho, co
nastane dfive.

Uvedena ustanoveni plati, aniz je dotCena povinnost jednotlivych subjektt televizniho
vysilani dodrzovat ptislusné pravni predpisy Spolecenstvi a mezinarodni umluvy o autorském
pravu.

Clenské staty zpravidla usnadni piistup k udalostem poskytnutim p¥istupu k signalu subjektu
televizniho vysilani. Mohou vSak zvolit jiné rovnocenné prostiedky. Takové prostiedky
zahrnuji mimo jiné poskytnuti pfistupu k mistu konani téchto udalosti.
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Pravo na pristup k preshrani¢nim zpravam by se mélo uplatiovat pouze v pripad¢ nutnosti;
pokud tedy nektery subjekt televizniho vysilani ve stejném clenském staté ziskal vyhradni
prava na danou udalost, musi byt o pfistup zadano u tohoto subjektu.*

Pozménovaci navrh 46 (bod odtiivodnéni 32):

,»(32) Opatieni pfijatd na ochranu déti a mladistvych a na ochranu lidské diistojnosti musi byt
v rovnovaze se zdkladnim pravem na svobodu projevu zakotvenym v Listiné zdkladnich prav
Evropské unie. Cilem téchto opatfeni, jako jsou kody PIN (osobni identifika¢ni ¢isla) nebo
oznacovani, by vSak meélo byt zajisténi odpovidajici irovné€ ochrany déti a mladistvych
a lidské dustojnosti, zejména pokud jde o nelinedrni sluzby, pomoci povinnosti jasné
upozornit na zvlastni povahu urcitych potradt pied jejich vysilanim, v souladu s ¢lankem 1
a ¢lankem 24 Listiny zékladnich prav Evropské unie.*

Pozménovaci navrh 104 [¢l. 3d odst. 1d] jako novy bod odivodnéni 32a:

»(32a) Pro poskytovatele audiovizualnich sluzeb, ktefi spadaji do pravomoci jednoho
z Clenskych statl, bude v kazdém piipade platit ustanoveni trestniho prava, které zakazuje
Sifeni détské pornografie.*

Pozménovaci navrh 214 (bod odtvodnéni 35):

»(35) Nelinearni audiovizualni medidlni sluzby maji potencidl Caste¢né nahradit linearni
sluzby. V souladu s tim by mély v piipadech, kde je to proveditelné, podporovat tvorbu
a Sifeni evropskych dél, a aktivné tak pfispivat k podpofe kulturni rozmanitosti. Podpora
evropskych dél by mohla spocivat naptiklad v minimalnim podilu evropskych dél pomérném
k hospodarskému vysledku, v minimalnim podilu evropskych d¢€l v katalozich videonahravek
na vyzadani nebo v atraktivni prezentaci evropskych d¢l v elektronickych programovych
pravodcich. Bude dilezit¢ pravideln¢ prezkoumavat pouzivani ustanoveni tykajicich se
podpory evropskych dél ze strany audiovizudlnich medidlnich sluzeb. V ramci zprav
stanovenych v ¢l. 3f odst. 3 clenské staty rovnéz zohledni zejména financni piispévek
takovych sluzeb k tvorbé evropskych dél a k nakupu prav k evropskym dilim, podil
evropskych dél v katalogu audiovizualnich medialnich sluzeb i skute¢nou uzivatelskou
spottebu evropskych dél nabizenych takovymi sluzbami.*

Pozménovaci navrh 57 (bod odiivodnéni 41):

»(41) Vedle praktik, které upravuje predkladana smérnice, se smérnice 2005/29/ES vztahuje
na nekalé obchodni praktiky, napfiklad klamavé a agresivni praktiky v audiovizudlnich
medialnich sluzbach. Kromé toho, jelikoz smérnici 2003/33/ES, ktera zakazuje reklamu na
cigarety a jiné tabadkové vyrobky a souvisejici sponzorstvi v tisténych médiich, ve sluzbach
informacni spolecnosti a v rozhlasovém vysilani, neni dotéena smérnice Rady 89/552/EHS ze
dne 3. fijna 1989 o koordinaci nékterych pravnich a spravnich ptedpist clenskych stati
upravujicich provozovani televizniho vysilani; a sohledem na zvlaStni vlastnosti
audiovizualnich medidlnich sluzeb by vztah mezi smérnici 2003/33/ES a smérnici
89/552/EHS m¢l zlstat stejny 1 po vstupu této smérnice v platnost. Ustanoveni ¢l. 88 odst. 1
smérnice 2001/83/ES, které zakazuje reklamu urcenou Siroké vefejnosti na nékteré 1é¢ivé
ptipravky, se podle odstavce 5 téhoz clanku pouzije, aniz je dotcen ¢lanek 14 smérnice
89/552/EHS; vztah mezi smérnici 2001/83/ES a smérnici 89/552/EHS by m¢él zlstat stejny
i po vstupu této smérnice v platnost. Déle neni touto smérnici dotéeno natizeni Evropského
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parlamentu a Rady ¢. 1924/2006 o udajich tykajicich se potravin z hlediska jejich nutricni
hodnoty a vlivu na zdravi.*

Pozménovaci navrh 58 (bod odtiivodnéni 42):

»(42) Vzhledem ke zvySenému vyuzivani novych technologii, napt. osobnich videonahravac,
a vétsimu vybéru kanald neni nadale odiivodnéna podrobné regulace tykajici se zatazovani
reklamnich Sotli a majici za cil chrénit divaky. Smérnice dava subjektiim televizniho vysilani
pruznost, pokud jde o jeji zafazovani do mist, kde nepfiméiené nenarusi celistvost poradi.

Pozménovaci navrh 219 (bod odtvodnéni 46):

,»(46) Umisténi produktu je jiz skutecnosti ve filmovych dilech a v audiovizualnich dilech
vytvorenych pro televizi, ale Clenské staty tuto praktiku reguluji riizné. Pro zajisténi rovnych
podminek, a tim padem i zvySeni konkurenceschopnosti evropského medidlniho odvétvi, je
zapotiebi pfijmout pravidla pro umisténi produktu. Je uzite¢né mit pozitivni seznam, ktery
povoluje umisténi produktu v téch druzich obsahu, kde ovliviiovani ndzoru nema prvoradou
funkeci, a v ptipadech, kdy neni poskytovana zadna (nebo jen zanedbatelnd) tiplata. Definice
umisténi produktu pokryva jakoukoli podobu audiovizualniho obchodniho sdé€leni, jez je
tvofeno zaclenénim vyrobku, sluzby, pfislusné ochranné znamky ¢i zminky o nich do potadu,
obvykle za uplatu nebo jinou protihodnotu. Je pfredmétem stejnych kvalitativnich pravidel
aomezeni jako reklama. Dale by mélo spliovat ur€ité pozadavky. Nesmi byt ohroZena
redakcni odpovédnost a nezavislost poskytovatele medidlnich sluzeb. Zejména nesmi zpiisob,
jakym je vyrobek zatazen do poradu, vyvolavat dojem, ze porad nebo ucinkujici vyrobek
podporuji. Kromé toho nesmi byt vyrobku poskytnuto ,,pfilisné zvyraznéni“. To znamena
zvyraznéni, které neni odiivodnéno redakénimi pozadavky potfadi nebo potiebou dodat
pravdépodobnost. Rozhodujicim kritériem pro rozliSeni mezi sponzorstvim a umisténim
produktu je skuteCnost, ze pii umisténi produktu je zminka o produktu zaclenéna do dé&je
pofadu. Zminky o sponzorech mohou byt oproti tomu odvysilany béhem potadu, avsak nejsou
soucasti d¢je.”

Pozménovaci navrh 63 (bod odtiivodnéni 47):

,»(47) Regula¢ni organy by mély byt nezavislé na vladach Clenskych statl i na poskytovatelich
audiovizualnich medidlnich sluzeb, aby mohly vykonavat svou praci nestranné
a transparentné a prispivat k pluralité. Pro zajiSténi spravného pouzivani této smeérnice je
nezbytnd uzka spoluprace mezi prisluSnymi vnitrostatnimi organy a Komisi. Stejné tak je
zvlasteé dilezitd tésna spoluprace mezi Clenskymi staty a mezi regulacnimi organy clenskych
statti, pokud jde o mozny vliv subjektii televizniho vysilani usazenych v jednom c¢lenském
staté na jiny ¢lensky stat. Jsou-li postupy ud€lovani licenci upraveny vnitrostatnimi pravnimi
predpisy a pokud se piipad tyka vice clenskych statl, je zadouci, aby se kontakty mezi
ptislusnymi organy uskutecnily pfedtim, nez budou takové licence udé€leny. Tato spoluprace
by se méla tykat vSech oblasti koordinovanych smérnici 89/552/EHS, a zejména jejich ¢lankt
2,2aa3.”

Pozménovaci navrh 64 (bod odiivodnéni 47a):
,»(47a) Kulturni rozmanitost, svoboda vyjadifovani a pluralita médii jsou dilezitymi aspekty

evropského audiovizudlniho odvétvi a jsou nezbytnymi podminkami demokracie
a rozmanitosti.*
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Pozménovaci navrh 65 (bod odiivodnéni 47b):

,»(47b) Pravo zdravotné postizenych osob a starSich ob¢ant na i¢ast v socialnim a kulturnim
zivoté spole¢nosti a na zaclenéni do n¢j je neoddélitelné od poskytovani dostupnych
audiovizualnich mediélnich sluzeb. Dostupnost audiovizudlnich medialnich sluzeb mimo jiné
zahrnuje znakovou fec, titulkovani, akusticky popis obrazu, zvukovy popis a snadno
pochopitelnou orientaci v nabidce.*

Normativni ¢ast

Pokud jde o definice v ¢lanku 1, Komise miize piijmout:

Pozméinovaci navrh 66 s vyhradou této formulacni upravy: ,.a) ,,audiovizualni medidlni
sluzbou* sluzba definovana clanky 49 a 50 Smlouvy, kterd spada pod redakéni odpovédnost
poskytovatele medidlnich sluzeb a jejiz hlavnim ucelem je poskytovani potfadi za ucelem
informovani, zabavy nebo vzdélavani Siroké vefejnosti, a to prostiednictvim siti
elektronickych komunikaci ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/21/ES.

Tyto audiovizudlni medialni sluzby jsou bud televizni vysilani definované v pismenu c)
tohoto clanku nebo sluzby na vyzadani definované v pismenu e) tohoto ¢lanku a/nebo
audiovizualni obchodni sdé€leni; Posledni véta tohoto pozménovaciho navrhu se vypousti,
protoze kritérium ,,hlavniho ucelu® jiz vylucuje elektronické verze novin a ¢asopist z oblasti
pusobnosti této smérnice, jak je jasné uvedeno v bod¢ odiivodnéni 15.

Pozméiovaci navrh 68 s vyhradou této formulacni Gpravy: ,,c) ,.televiznim vysilanim*“ nebo
Hteleviznim prenosem™ (tj. linearni audiovizudlni medialni sluzbou) audiovizualni medialni
sluzba poskytovand poskytovatelem medialnich sluzeb pro simultanni sledovani poradii na
zéaklad¢ programové skladby;*

Pozménovaci navrh 205 s vyhradou této formulacni upravy: ,.e) ,,sluzbou na vyzadani” (tj.
nelinedrni audiovizudlni medialni sluzbou) audiovizudlni medialni sluzba poskytovana
poskytovatelem medialnich sluzeb za Gcelem sledovani poradli v daném okamziku zvoleném
uzivatelem a na jeho individudlni zddost na zakladé nabidky potadl vybrané poskytovatelem
medialnich sluzeb;*

Pozménovaci navrh 70 s vyhradou této formulacni upravy: ,.f) ,,audiovizudlnim obchodnim
sdélenim* obrazy se zvukem nebo bez négj, které jsou urceny k piimé €i nepiimé propagaci
zbozi, sluzeb ¢i obrazu na vetejnosti fyzické ¢i pravnické osoby provozujici hospodarskou
¢innost; Tyto obrazy porad doprovézeji nebo jsou do néj zahrnuty za tuplatu nebo jinou
protihodnotu nebo pro ucely vlastni propagace. Audiovizualni obchodni sdéleni maji mimo
jiné podobu televizni reklamy, sponzorovani, teleshoppingu a umisténi produktu;*

Pozménovaci navrh 71 s vyhradou této formulacni Gpravy: ,h) ,skrytym audiovizudlnim
obchodnim sdélenim” Gstni nebo obrazova prezentace zbozi, sluzeb, jména, ochranné znamky
nebo Cinnosti vyrobce zbozi nebo poskytovatele sluzeb v potadech, jestlize poskytovatel
medidlnich sluzeb tmysIné¢ uvede takovou prezentaci s reklamnim cilem a mohl by uvést
vetejnost v omyl, pokud jde o povahu této prezentace. Prezentace se povazuje za imyslnou
zejména tehdy, je-1i provadéna za uplatu nebo jinou protihodnotu;
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Pozménovaci navrh 73 s vyhradou této formulacni upravy: ,,i) ,,sponzorovanim* jakykoli
prispévek poskytnuty vefejnym nebo soukromym podnikem, ktery neposkytuje audiovizualni
medidlni sluzby nebo nevytvaii audiovizualni dila, na financovani audiovizualnich medidlnich
sluzeb nebo poradii s cilem propagovat jméno, ochrannou zndmku, obraz na vefejnosti,
¢innost nebo vyrobky tohoto podniku;‘

Pozménovaci navrh 77 svyhradou této formulacni upravy: ,,aa) ,,poradem* soubor
pohyblivych obrazli se zvukem nebo bez n¢j, ktery predstavuje jednotlivou polozku v ramci
programové skladby nebo nabidky vyhotovené poskytovatelem medidlnich sluzeb a jehoz
forma a obsah jsou srovnatelné s formou a obsahem televizniho vysilani;*

Pozménovaci navrh 137 navrhuje zakotvit v ¢lanku 6 smérnice definici, ktera je jiz uvedena
v 36. bod¢ odliivodnéni smérnice 97/36/ES. Komise mize tuto definici v ¢lanku 1 v zésadé
pfijmout s vyhradou této formulacni Gpravy: ,,2. pfi vymezeni pojmu ,,nezavisly producent”
Clenské staty prihlédnou zejména k vlastnictvi a vlastnickym pravim produk¢ni spolecnosti
a k poctu potradi dodavanych témuz subjektu televizniho vysilani.*

Zmeény v definicich se provadéji s cilem Iépe ptizplisobit pozménovaci navrhy obecnému
ptistupu Rady.

Pokud jde o postup podle ¢lanku 2a dotéené smérnice, Komise mize v zasad¢ piijmout
pozménovaci navrh 82 s vyhradou této formula¢ni upravy:

,2. Clenské staty se mohou prechodné odchylit od odstavce 1, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) audiovizualni medidlni sluzba z jiného ¢lenského statu ziejmym, zdvaznym a hrubym
zpusobem porusuje ¢l. 22 odst. 1 nebo 2, ¢lanek 3d ¢i 3e;

b) poskytovatel medialnich sluzeb béhem ptedchozich dvanacti mésicii jiz nejméne dvakrat
porusil jedno nebo vice ustanoveni, ktera jsou uvedena v pismenu a);

c¢) dot¢eny clensky stat uvédomil pisemné poskytovatele medidlnich sluzeb, ¢lensky stat, ve
kterém je poskytovatel usazen, a Komisi o udajnych poruSenich a opatfenich, kterd ma
v umyslu ucinit, pokud by k jakémukoli takovému poruseni doslo znovu;

d) konzultace s ¢lenskym statem usazeni a Komisi nepfinesly smirné urovnani do 15 dnil od
ozndmeni ve smyslu pismene c) a udajné poruseni pretrvava.

Do dvou mésicti po oznameni opatieni piijatych ¢lenskym statem rozhodne Komise o tom,
zda jsou opatfeni slucitelna s pravnimi predpisy SpoleCenstvi. V ptipadé zaporného

rozhodnuti musi ¢lensky stat uvedend opatieni neprodlené ukongit.*

Pokud jde o postup v €l. 3 odst. 1, Komise mize ¢aste¢né prijmout pozménovaci navrh 220
s vyhradou této formula¢ni Gpravy:

,,1. Clenské staty mohou i nadale uplatiiovat v oblastech, na které se vztahuje tato smérnice,
vici poskytovatelim medialnich sluzeb, kteti spadaji do jejich pravomoci, podrobnéjsi nebo
prisnéjsi predpisy, pokud jsou tyto piedpisy v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi.

Pokud jde o kratké zpravodajské prispévky [Clanek 3b], Komise mlze v zasadé piijmout:
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Pozménovaci navrh 223 s vyhradou této formulacni Gpravy:

1. Clenské staty zajisti, aby mély vSechny subjekty televizniho vysilani usazené ve
Spolecenstvi pro ucely kratkych zpravodajskych ptispévka pfistup k udalostem vysoce
zajimavym pro vetejnost, které vysila vyhradné subjekt televizniho vysilani spadajici do
jejich pravomoci, a to za spravedlivych, pfiméfenych a nediskriminujicich podminek.*

Pozménovaci navrh 97 s vyhradou této formula¢ni upravy: ,,3. Aniz jsou dotCeny ostatni
odstavce tohoto ¢lanku, ¢lenské staty v souladu se svymi pravnimi systémy a praxi zajisti, aby
byly pfiméfené vymezeny postupy a podminky pro pouziti téchto kratkych vynatkd, zejména
veskera opatfeni k nahradé.*

Pozménovaci navrh 98 s vyhradou této formula¢ni Gipravy:

,»4. Alternativné k odstavei 2 mohou cClenské staty zavést rovnocenny systém, ktery zajisti
ptistup za spravedlivych, pfimétenych a nediskriminujicich podminek jinymi prostredky.*

Pokud jde o ustanoveni zakladniho stupné, Komise miize pfijmout:

Za ucelem lepsiho ptizplsobeni pozménovaciho navrhu obecnému ptistupu Rady (¢lanek 3b)
muze Komise v zasadé ptijmout pozménovaci navrh 107 s vyhradou této formula¢ni tipravy:

,,Clanek 3e
Clenské staty vhodnymi prostiedky zajisti, aby audiovizualni medialni sluZby poskytované
poskytovateli spadajicimi do jejich pravomoci neobsahovaly podnécovani k nendvisti na
zéaklad¢ rasy, pohlavi, ndbozenského vyznani nebo narodnosti.*
Pokud jde o podporu evropské produkce, Komise mize v zadsad¢ piijmout:
Pozménovaci navrh 108 s vyhradou této formulacni Gpravy:
,Clanek 3f
,.1. Clenské staty zajisti, aby sluZby na vyzadani poskytované poskytovateli medialnich sluzeb
spadajicimi do jejich pravomoci podporovaly vhodnymi prostfedky, a pokud je to mozné,
produkci evropskych d€l a pristup k nim. Tato podpora by se mohla mimo jiné tykat
finan¢niho pfispévku téchto sluzeb na produkci evropskych dél a nabyvani prav k témto

dilim nebo na podil zastoupeni a/nebo zdliraznéni evropskych dél v nabidce potadl v ramci
této sluzby.*

Pozménovaci navrh 109 s vyhradou této formulacni Gpravy:

4. Komise na zéklad¢ informaci poskytnutych ¢lenskymi staty a na zédkladé nezavislé studie
podava Evropskému parlamentu a Radé¢ zpravu o pouzivani odstavce 1, pficemz zohledni
vyvoj trhu, technologicky rozvoj a cil kulturni rozmanitosti.*

Pokud jde o obchodni sdéleni, Komise mtze ptijmout:

Pozménovaci navrhy 114 a 225 tykajici se ¢lanku 3g s vyhradou této formulaéni Gpravy:
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,,1. Clenské staty zajisti, aby audiovizualni obchodni sdéleni poskytovana poskytovateli, ktefi
spadaji do jejich pravomoci, splitovala tyto pozadavky:

a) audiovizualni obchodni sdéleni musi byt snadno rozeznatelna a odliSitelnd od
redak¢niho obsahu. Skrytd audiovizualni obchodni sdéleni jsou zakézana;

b) audiovizualni obchodni sdéleni nesméji pouzivat podprahové techniky;
c) audiovizualni obchodni sdéleni nesmé;ji:

1) ohrozit respektovani lidské diistojnosti,

il)  obsahovat jakoukoli diskriminaci na zékladé rasy, pohlavi nebo narodnosti,
iil)  urazet nabozenské nebo politické presvédceni,

iv)  podnécovat chovani na jmu zdravi nebo bezpecnosti,

v)  podnécovat chovani, které je hrubé na 4jmu ochrany zivotniho prostiedi;

d) vSechny formy audiovizualnich obchodnich sdéleni tykajicich se cigaret a jinych
tabakovych vyrobki jsou zakazany;

e) audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych napoji nesmi byt zaméefena
vyslovné na déti nebo mladistvé a nesmi podporovat nesttidmou konzumaci téchto népoji;

f) audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se 1é¢ivych piipravkl a 1é¢ebnych postupti
dostupnych pouze na predpis v Clenském staté, do jehoz pravomoci poskytovatel
audiovizualnich sluzeb spada, jsou zakazana;

g) audiovizualni obchodni sdéleni nesmi moralné¢ nebo fyzicky ohrozovat déti
a mladistvé. Nesmi proto piimo nabadat déti nebo mladistvé ke koupi nebo k prondjmu
urcitého vyrobku nebo sluzby a vyuzivat k tomu jejich nezkusenosti nebo duvérivosti, piimo
nabadat déti nebo mladistvé, aby presvédcovali své rodiCe nebo tieti osoby ke koupi
nabizeného zbozi nebo sluzby, vyuzivat zvlastni divéru, kterou maji déti a mladistvi
k rodi¢iim, svym ucitelim nebo jinym osobam, ani bezdivodné zobrazovat déti nebo
mladistvé v nebezpecnych situacich;

2. Clenské staty a Komise by mély povzbuzovat poskytovatele audiovizualnich sluZeb, aby
vypracovali kodex chovani tykajici se détskych potadu, které obsahuji reklamu nebo reklamni
vstupy, sponzoring nebo marketing tykajici se nezdravych nebo nevhodnych potravin
a napoji, jako potraviny a napoje s vysokym obsahem tukd, cukrii a soli a alkoholickych
napoju.*

Pokud jde o umisténi produktu (¢lanek 31), Komise mize pfijmout:
Pozméiovaci navrh 227 s vyhradou této formulacni Gpravy:
,, 1. Umisténi produktu se zakazuje.

2. Odchylng od odstavce 1 je umisténi produktu ptipustné, pokud clenské staty nerozhodnou
jinak, v téchto ptipadech:
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— ve filmovych dilech, filmech a seridlech vyrobenych pro audiovizualni medialni sluzby,
v zabavnych potadech leh¢iho Zanru a sportovnich pienosech; nebo

— v ptipadech, kdy se neprovadi zadna platba, nybrz se pouze bezplatné¢ poskytuji urcité
produkty nebo sluzby.

Odchylka v prvni odrdzce se nevztahuje na porady pro déti.

3. Porady, které¢ umisténi produktu obsahuji, musi spliiovat pfinejmensim vSechny tyto
pozadavky:

a)  jejich obsah a vpfipadé televizniho vysilani jejich doba zatazeni nejsou
v zadném ptipadé ovlivnény tak, aby tim byla dotfena odpovédnost a redakéni
nezavislost poskytovatele medidlnich sluzeb;

b)  audiovizualni medialni sluzby nepodporuji piimo ndkup nebo pronijem
produktll nebo sluzeb, zejména zvlasStnim zminovanim téchto produkti nebo sluzeb
za ucelem jejich propagace;

c)  nepatficné nezdliraznuji dotycny produkt;
d) divaci jsou jasné informovani o existujicim umisténi produktu. Porady
obsahujici umisténi produktu jsou fadné oznaceny na zacatku, na konci, a kdyz urcity

porad pokracuje po reklamnim pieruseni, aby divdk nemohl byt zddnym zplisobem
uveden v omyl.

V ptipadech, kdy poskytovatel medidlnich sluzeb neobdrzel platbu nebo podobnou
odménu za umisténi produktu, mohou ¢lenské staty upustit od pozadavki uvedenych vyse
v pismenu d).

4. Porady nesmi v zddném piipad¢ obsahovat umisténi produktl, kterymi jsou:

— tabakové vyrobky nebo cigarety nebo umisténi produktu podnikd, jejichz hlavnim
predmétem Cinnosti je vyroba nebo prodej cigaret a jinych tabakovych vyrobki; nebo

— konkrétni 1é¢ivé pripravky nebo 1é¢ebné postupy, které jsou v Clenském staté, do
jehoz pravomoci spada poskytovatel medidlnich sluzeb, dostupné pouze na 1ékatsky predpis.

(5) Ustanoveni tohoto ¢lanku se vztahuji pouze na potfady vyrobené po [datum: lhiita pro
provedeni této smérnice].*

Pokud jde o otiazky dostupnosti, Komise mize pfijmout pozméinovaci navrh 135
s vyhradou této formula¢ni Gpravy:

,.Clanek 3j
1. Clenské staty pfijmou piiméfend opatieni k zajisténi toho, aby audiovizualni medialni
sluzby, které spadaji do jejich pravomoci, byly postupné, a bude-li to mozné, zptistupnény

zrakové a sluchové postizenym osobam.

2. Ve své zpravé podle ¢lanku 26 Komise rovnéz popise pokrok dosazeny pii plnéni cilt
odstavce 1.
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Pokud jde o zarazovani reklamnich Soti (Clanek 11), Komise muze caste¢né piijmout
pozménovaci navrhy 228 a 208 s vyhradou této formula¢ni upravy:

,Clanek 11

1. Clenské staty zajisti, aby v ptipadech, kdy se reklama nebo teleshopping zatazuje
v pribé¢hu poradii, nebyla narusena celistvost potadl, s pfihlédnutim k pfirozenym
prestavkam v potadu, dobé¢ jeho trvani a jeho povaze, ani prava drziteld prav.

2. Pfenos filml vytvorenych pro televizi (s vyjimkou serialli, cykli a dokumentt), filmovych
dél a zpravodajskych pofadi mlze byt prerusen reklamou a/nebo teleshoppingem jednou
béhem kazdého planovaného ¢asového useku o délce nejméné 30 minut. Pfenos potfadd pro
déti miize byt prerusen reklamou a/nebo teleshoppingem jednou béhem kazdého planovaného
casového tseku o délce nejméné 30 minut, pokud pldnovana délka potadu ptesahuje 30
minut. Reklama a teleshopping nesméji byt zatazovany béhem bohosluzeb.*

Pokud jde o teleshopping, Komise miize pfijmout pozménovaci navrh 229 s vyhradou této
formulacni upravy:

,,Clanek 18a

Teleshoppingové vstupy jsou jasné oznaceny optickymi a akustickymi prostfedky a trvaji bez
pferuseni nejméné 15 minut.*

Pokud jde o regulaéni orgiany, Komise mize pfijmout pozménovaci navrhy 147 a 149
s vyhradou této formula¢ni Gpravy:

,,Clanek 23b

,»1. Clenské staty pfijmou vhodnd opatieni ke ziizeni vnitrostatnich regulacnich organt
a instituci v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy k zaruceni nezavislosti vnitrostatnich
regulacnich organti a zajisti, aby tyto organy vykondvaly své pravomoci nestranné
a pruhledné.
2. Vnitrostatni regulacni organy poskytnou Komisi a sobé navzajem informace potiebné pro
pouzivani ustanoveni této smernice. Vnitrostatni regulacni organy tzce spolupracuji pii feseni
problémi vyplyvajicich z pouzivani této smernice.*
Pokud jde o obecna ustanoveni o provedeni, Komise mize pfijmout:
Pozménovaci navrh 150 s vyhradou této formulacni Gpravy:

,,Clanek 26
Nejpozdeji [...] a potom kazdé tfi roky predlozi Komise Evropskému parlamentu, Radé
a Hospodaiskému a socidlnimu vyboru zpravu o uplatiovani této smérnice v pozménéném
znéni. Uvedena zprava popiSe obecnou uroven souladu s touto smérnici a to, do jaké miry
bylo dosazeno cill této smérnice, a to zejména pokud jde o:

— evropskou a nezavislou produkci (¢lanky 5, 6 a 3f1),

— dostupnost pro lidi se zdravotnim postizenim (¢lanek 3hc)
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Komise by v pripad¢ potieby méla predlozit dalsi navrhy, aby smérnici ptizptisobila vyvoji
v oblasti audiovizualnich medialnich sluzeb, zejména s ohledem na novy technologicky
rozvoj, konkurenceschopnost odvétvi a uroven medidlni gramotnosti ve vSech clenskych
statech.*

Pozménovaci navrh 151 (Clanek 3 pozméiujici smérnice) s vyhradou této formulacni
upravy:

,,1. Clenské staty uvedou v uéinnost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici do [dva roky po vstupu této smérnice v platnost]. Neprodlené sdéli Komisi
jejich znéni a srovnavaci tabulku mezi témito predpisy a touto smérnici. Tyto predpisy piijaté
Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u€inén
pti jejich ufednim vyhlaseni. Zpasob odkazu si stanovi ¢lenské staty.*

3.3. Zavér

Podle ¢l 250 odst. 2 Smlouvy o ES méni Komise sviij navrh vyse uvedenym zptisobem.
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